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Egyszer megkérdezték Shawtél, mi a
véleménye a kritikérél és a kritikusok-
rol. foy vdlaszolt: »A kritikus az a ka-
kas, aki dllandéan turkdl és akkor kuko-
rékol, ha szemetet taldl.<¢

*

Hevesi Sandor egy izben Londonban
tartott eléaddst Shakespearerél. Shaw
nagyon &rilt’ kedves budapesti ismerdsé-
nek, tobbszdr meghivta hdzdhoz és az
eléadds mapjan is egyiitt ebédeltek. —
Etkezés kdzben megkérdezte a wvildghiri
ir6 Hevesit: »Hogy érzi magadt nehany
ordval az elSadds el6tt? Izgatott?«

»Szornyen drukkolok« — wvallotta be.

»Miért?«

»Mert bdrmennyzre is tudok angolul,
szamomra megzs idegen nyelv... Félek
a kozonségtol . .

Shaw folenyes mosollyal megnyugtatta
vendégét:

»Ne féljen semmit, kedves bardtom! —
Londonban senkisem sem tud jél ango-
lul.. «

*

Fiatalabb kordban zenekritikdval is
foglalkozott. Nem szerették .mint kri-

‘mazkodott az angol

tikust, mert azonfeliil, hogy kegyetleniil
levdgta a zenés darabokat, nem alkal-
szokdshoz és pre-
mierre nem huzott soha frakkot. — Az
egyik szinigazgaté elhatdrozta, hogy vé-
get vel ennek a kiilonckodésnek és az
egyik. premieren megbizta titkdrdt, hogy
intézze el a hanyag Oltozetii. Shaw-t. Az
ir6 ezen az estén 'is pepita térdnadrdgot
és sdrga kabdtot wviselt a sok frakk és
Tagyogo toalett kozott. A titkdr hozzd
lépett és udvariasan felszolitotta:

»Mr. Shaw, ne haragudjon, de ilyen
kabdtban mégsem lehet megjelenni o mi
premieriinkéon . . .«

Shaw bardtsigosan megveregette a fia-
talember vadllat;

»Igaza van!« — nyugodtan levetette a

kabdtjit és ingujjban nézte végig az
eléadast.
Johnson, a hires kolté és kritikus

mondta lord Chesterfieldrél:

— Lordok koézt szellemes ember lehet,
szellemes emberek kozt azonban csak egy
lord.

Kozli: Szenteh Istvanné

SZERKESZTO UZENI

~ DR. PALFAI TIBOR-nak (Budapest).
Nagy megelégedésiinkre szolgal lapunk-
‘16l irott elismerd véleménye. Szeretnénk,
ha a jovében se csalédnék lapunkban.
— Papirtakarékossagi szempontok miatt
valoban csak igen sziik terjedelemben
kéz6lhetiink részleteket megjelenés elstt
3116 mivekbdl, de ugyanilyen okbdél nem
latszik egyelGre megvaldsithaténak, hogy
egy 6—8 iv terjedelmu havi folyéirat je-
lenjen meg, amely a Readers Digest min-
tajara ilyen részleteket kozol.

A kulfoldi kortars-irodalom bévebb is-
mertetése lesz t6bbek kozt a feladata a
Nagyvildg cimi folyéiratnak:

Terjedelembeli korlatok miatt nem
tudjuk megvalédsitani azt az elgondolést
sem, hogy olvaséinknak egyes kényvekre
vonatkozd kivansagait, az olvasoink kozti
konyvcsere felhivasait kozoljlik. Jol is-
merjiikk a konyvbaratoknak azt a problé-
majat, hogy rendszerint a legértékesebb
kényvek nem kaphaték még antikvariu-
mokban sem — hiszen ezeket senki nem
adja el —, ezért ennek a problémanak
megoldasira igyeksziink majd mddot ta-
lalni. )

FORGACS SANDOR (Cserkeszslls). A

700

jové évi konyvkiadasi tervek egy 156 ol-
dalas filizetben jelentek meg. Ilyen ter-
jedelmU melléklet kiadasara mi papirta-
karékossagi okokbo! nem is gondolha-
tunk. De a terveket barmelyik. konyves-
boltban megtekintheti.

‘Nagyon oriiliink, hogy lapunkat kétsze-
res terjedelemben szeretné latni vagy ha-
vonta kétszer — azonban ez is papirkér-
dés- (amelyre a valasz: nem lehet).

Kodolanyi Janos életmivének ismerte-
tésére és értékelésére okvetleniil sort
akarunk Kkeriteni, valamint a késziilé
magyar irodalomtérténeti konyvekrél is
irunk a koézeljov6ben.

-Tevan: A koényv évezredes utja cimi
muvét szerzéi jogi szempontbdl sem ké-
zolhetjiik folytatdsokban, azonkivil agy
gondoljuk, hogy ez g mar megkezdett
konyvtorténeti cikksorozatunkkal iitkoz-
nék.

Sajnos, Szabé Lérine miforditas-gydi-
temenyenek az Orék bardtainknak Gjabb
kiadasa egyelére nem szerepel a kladOl
tervekben. Juhasz Gyula versei g jové
évben jelennek meg a bibliapapirra nyo-

‘mott sorozatban, prézai miveinek kiada-

sarél azonban egyelOre mincs szo.



